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Odongo og Apiyo budde i byen med far sin. Dei sag fram
til ferien. Ikkje berre fordi skulen var slutt, men fordi dei
skulle vitja bestemor si. Ho budde i ein fiskarlandsby naer
ein stor innsj@.
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Tidleg neste morgon drog dei til landsbyen i bilen til far
sin. Dei kgyrde forbi fjell, ville dyr og teplantasjar. Dei
talde bilar og song songar.
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Da Odongo og Apiyo drog tilbake til skulen, fortalde dei
venene sine om livet pa landet. Nokre born syntest at
livet i byen var godt. Andre syntest at landet var betre.
Men viktigast av alt var at alle var samde i at Odongo og
Apiyo hadde ei fantastisk bestemor!
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Faren vekte Odongo og Apiyo i det dei kom til landsbyen.
Dei fann Nyar-Kanyada, bestemor si, som kvilte pa ei
matte under eit tre. Pa luo tyder Nyar-Kanyada “dottera
til Kanyada-folket.” Ho var ei sterk og ven kvinne.
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Da far deira kom for a henta dei, ville dei ikkje dra. Borna
trygla Nyar-Kanyada om a verta med dei til byen. Ho
smilte og sa: “Eg er for gammal for byen. Eg skal venta
pa at de kjem tilbake til landsbyen min."”
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Etter at ho hadde opna gavene, velsigna Nyar-Kanyada Da dagen var omme, drakk dei krydra te saman. Dei
barneborna sine pa tradisjonelt vis. hjelpte bestemor med a telja pengane ho hadde tent.
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Dei klatra i tre og plaska i vatnet i innsjgen.
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Ein morgon tok Odongo kyrne til bestemor si ut for a
beita. Dei sprang inn pa garden til ein nabo. Bonden vart
sint pa Odongo. Han truga med a halda pa kyrne sidan
dei at avlinga hans. Etter den dagen s@rgde guten for at
kyrne ikkje skapte trgbbel igjen.
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Dagen etter kgyrde far deira tilbake til byen og Iét dei
vera igjen hos Nyar-Kanyada.
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Odongo og Apiyo hjelpte bestemor si med gjeremala i
huset. Dei henta vatn og ved. Dei samla egg fra henene
og plukka grensaker fra kjekkenhagen.
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